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. REGIERUNGSKONFERENZ . o : Briissel, den 1. September 1969
UBER DIE EINFUHRUNG EINES EUROPAISCHEN . , BR/GT I/11/69 '
PATENTERTEILUNGSVERFAHRENS :

:~{a : , . Sekretariat

©

Von dem Vorsitzenden der Arbeitsgruppe I vorgelegte
Arbeitsunterlacge

fiir den Entwurf eines Ubereinkommens iiber ein europidisches Patenterteilungsverfahren

Artikel 113a bis 113g




Vorbemerkung -

. Mit dieser Arbeitsunterlage werden die in der Vorbemerkung der Arbeits-~
~unterlage BR/GT I/10/69 vom 12. August 1969, Seite 3, angekiindigten Vor-
schldge zu einer Artikelgruppe 113a folgende nachgereicht. Durch diese
Artikelgruppe soll sichergestellt werden, dafl einerseits iiber eine inter-
nationale Patentanmeldung nach dem Vertrag iliber die internationale Zu- :
sammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens (PCT) eine europdische Pa-
tentanmeldung bewirkt werden kunn und dad candervevseitbs eine>ouropﬁinch¢
Patentenneldun;. als Grundlage fiilr eine internationale Patentanmeldung
dienen kann, : '
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INTERNATIONALE ANMELDUNG NACH DEM VERTRAG UBER DIE INTER-
NATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DES PATENTWESENS

Artikel 113a

Anwendung des Vertrags ilber die internationale
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Der Vertrag iiber die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens vom ..., im folgenden "Zu-
sammenarbeitsvertrag" genannt, ist nach MaBgabe der Vor-
gchriften dieses Kapitels anzuwenden. '

(2) Fiir das Verfahren vor dem Europdischen Patentamt iiber
internationale Anmeldungen nach dem Zusammenarbeitsvertrag
gind dessen Vorschriften und erginzend die Vorschriften
dieses lUbereinkommens anzuwenden.

(3) Soweit in diesem, Ubereinkommen auf den Zugammenarbeits-
vertrag Bezug genommen ist, erstreckt sich die Bezugnahme
auch auf dessen Verfahrensregelung.
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Artikel 113b

H

Aufgaben des Buropdischen Patentamts im Rahmen des Vertrags
iber die internationalg)Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Das BEuropdische Patentamt wird im Rahmen der
nachstehenden Vorsohriften als Anmeldeamt und als
Bestimmungsamt im Sinne des Kapitels I des Zusammen-
arbeitsvertrags tiatig, sobald dieses Kapitel mindestens
fiir einen Vertragsstaat dieses Ubereinkommens in Kraft
getreten ist.

(2) Das Europdische Patentamt wird im Rahmen der
nachstehenden Vorschriften als Internationale Vorliufige
Priifungsbehdrde im Sinne des Kapitels II des Zusammen-
arbeitsvertrags titig, sobald dieses Kapitel mindestens
fiir einen Vertragsstaat dieses {bereinkommens in Kraft
getreten ist und alle sonstigen Voraussetzungen des
Zusammenarbeitsvertrags und dieses Ubereinkommens fiir
die Ausiibung der Tdtigkeit als Internationale Vorliufige
Priifungsbehdrde erfiillt sind.

(3) Das Ruropidische Patentamt wird im Rahmen der
nachstehenden Vorschriften als ausgewdhltes Amt im
Sinne des Kapitels II1 des Zusammenarbeitsvertrags t&édtig,
gobald dieses Kapitel mindestens filir einen Vertrags-
staat dieses Ubereinkommens in Kraft getreten ist und
der Anmelder das Europidische Patentamt als Bestimmungs-
ant und ausgewdhltes Amt bezeichnet hat. '

Bemerkung:

Der Vorsitzende geht davon aus, dafl die “nt- .
scheidung, ob das Europ#dische Patentamt Inter-
nationale Vorliufige Priifungsbehdorde werden
soll, dem Verwaltungsrat obliegen und eine
entsprechende Bestimmung in die Regelung

der Zustindigkeit des Verwaltungsrats aufenom-
men werden sollte.



Artlkel 113¢

~

Das Europalsche Patentamt als Anmeldeamt

_Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Das Ruropdische Patentamt kann Anmeldeamt im
Sinne des Artike¥s 2 (iv) des Zusammenarbeitsvertrags
sein, ‘wenn der Anmelder Staatsangehdriger eines Ver-
tragsstaats dieses Ubereinkommens ist, fiir den der
Zusammenarbeitsvertrag in Kraft getreten ist. Das
aoleiche gilt, wenn der Anmelder in diesem Staat seinen
3itz oder Wohnsitz hat,

(2) Das Europdische Patentamt kann auch Anmeldeamt
sein, wenn der Anmelder Staatsangehdriger eines Staats
ist, der nicht Vertragsstaat dieses Ubereinkommens, je-
doch Vertragsstasat des Zusammenarbeitsvertrags ist und
der mit dem Verwaltungsrat eine Vereinbarung geschlossen
hat, wonach das DBuropidische Patentamt gemdB den Vor-
schriften des Zusammenarbeitsvertrags anstelle des na-
tionalen Amts dieses Staats als Anmeldeamt tdtig wird,
Das ;leiche gilt, wenn der Anmelder in diesem Staat
seinen Sitz oder Wohnsitz hat.

(3) Das Buropiische Patentamt kann vorbehaltlich der
vorherigen Zustimmung des Verwaltungsrats auch Anmelde-
amt sein, wenn der Anmelder Staatsangehdriger eines
Staats ist, fiir den die Versammlung des Internationalen
Verbandes fiir die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des
Patentwesens das Buropdische Patentamt als zustdndiges
Anmeldeamt bestimmt hat. Das gleiche gilt, wenn der
Anmelder in diesem Staat seinen Sitz oder Wohnsitz hat.

"'Bemerkung

e s i [

Der Zusammenarbeltsvertrag ist ein sogendnntco
'geschlossenes Ubereinkommen. Absatz .1 des Vor-
schlags entspricht dem in Rule 19. 1(a) nieder-
gelegten Grundsatz., Absatz 2 entspricht dem
Sonderfall in Rule 19.1(b§ und Absatz 3 dem -
Sonderfall in Rule 19.1(c



Artikel 113d

Einreichung und Weiterleitung der Anmeldung

Vorschlag des Vorsitzenden

(1)
1. Fassung

Auf die Einreichung internationaler Anmeldungen
findet Artikel 66 entsprechende Anwendung.

2. Fassung

Internationale Anmeldungen sind unmittelbar beim
Europdischen Patentamt einzureichen. Artikel 66 Ab-
satz 2 findet entsprechende Anwendung. .

(2) Die Vertrugsstaaten ergreifen im Falle dex
.inreichung einer internationalen Anmeldung beim
muropdischen Patentamt durch Vermittlung der zu-
stindigen nationalen Zentralbehorde flir den gewerb-
lichen Rechtsschutz alle geeigneten MaBnahmen, um
sicherzustellen, daB die Anmeldungen so rechtzeitig
an das Luropfische Patentamt weitergeleitet werden,
daB dieses den Ubermittlungspflichten nach dem Zu-
sammenarbeitsvertrag fristgemiB geniigen kann.

N

Bemerkung:

Durch die 2. Tassung des Absatzes 1 soll die Mdglich-
keit der Einreichung der europiischen Patentanmeldung
nach Artikel 66 Absatz 1 Buchstabe b ausgeschlossen
werden, um die ohnehin kurze Frist fiir die fi.rmitt-
lung der Un'crlagen an das Internationale Biro ein-
halten zu kdnnen. Bs sei darauf hingewiesen, daBl das
Europdische Patentamt als Anmeldeamt die inte=iatio-
nale Anmeldung spidtestens innerhald von 13 MHonoten
abziiglich von 5 Tagen an das Internationale Biiro
weiterzuleiten hat (vgl. Rule 22.1 a). Die Frist zur
Weiterleitung wird daher nur 25 Tage betragen, falls
der Anmelder eine Prioritdt in Anspruch genommen hat
und die einjihrige Prioritdtsfrist voll ausschopft.
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Artikel 113e

.Das Buropiische Patentamt als Bestimmungsamt

Vorschlag des Vorsitzenden

. (1) Das Europdische Patentamt ist Bestimmungsamt
im Sinne des Artikels 2 (ii) des Zusammenarbeitsver-
trags, wenn der Anmelder innerhaldb der in Artikel ...
des Zusammenarbeitsvertrags vorgesehenen Frist dem
/[ Anmeldeamt oder Internationalen Biiro_/ gegeniiber er-
kldrt, fiir welche der von ihm benannten Vertrags-
staaten dicses Ubereinkommens das Europdische Patentamt
Bestimmungsamt sein soll.

(2) Sofern eine Gruppe von Vertragsstaaten von der BEr-
michtigung in Artikel 8a Gebrauch gemacht hat, kann sie
vorschreiben, daB das Buropdische Patentamt nur dann Be-
stimmungsamt ist, wenn in der internationalen Anmeldung
alle Staaten dieser Gruppe benannt sind und der Anmelder
erkldrt, daB das Buropidische Patentamt fiir alle diese
Staaten Bestimmungsamt sein soll.

t
(3) Die Vorschriften dieses Ubereinkommens gelten,
was Form und Inhalt der internationalen Anmeldung beim
Furopdischen Patentamt betrifft, als erfiillt, sofern
die Vorschriften des Zusammenarbeitsvertrags erfiillt

sind.

(4) Tir eine internationale Anmeldung ist die in
Artikel 68a Absatz 2 vorgesehene Gebiihr nicht zu ent-

richten.

Bemerkung:

In Absatz 1 geht der Vorsitzende davon aus,
daB das Buropdische Patentamt nur fiir die-
jenigen Vertragsstaaten dieses Ubereinkommens
Bestimmungsamt werden kann, die zugleich Ver-
tragsstaaten des -Zusammenarbeitsvertrags sind.

Fiir den Fall, daB das Europiische Patentamt
Bestimmungsamt im Sinne des Zusammenarbeits-
vertrags geworden ist, ruht das Erteilungsver-
fahren bis zum Ablauf der in Artikel 23 des.
Zusammenarbeitsvertrags vorgesehenen Frist.
Nach Auffassung des Vorsitzenden findet Arti-
kel 2% des Zusammenarbeitsvertrags durch Arti-
kel 113a dieser Vorschlige unmittelbare An-
wendung, so daB sich eine ausdriickliche Be-
zugnahme auf Artikel 23 des Zusammenarbeits-
vertrags eriibrigen diirfte.

Der Vorsitzende macht darauf aufmerksam, dafl
das Erteilungsverfahren vor dem Europiischen
Patentant auch dann zum Ruhen kommt, wenn
von den vom Anmelder benannten Staaten nur
ein Staat Vertragsstaat des Zusammenarbeits-
vertrags ist, da das Verfahren vor dem Iuro-
pidischen Patentamt nur einheitlich durchge-
fithrt werden kann.
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Artikel 113f

Internationaler Recherchenbericht

13

Vorschlag des Vorsitz:nden

Der internationale Recherchenbericht nach Artikel 18
des Zusammenarbeitsvertrags tritt an die Stelle des Be-
richts iiber den Stand der Technik nach Artikel 78 Ab-
satz 1. Das Buropdische Patentamt kann jedoch gemdfl Arti-
kel 94 Absatz 3 und 110 Absatz 3 einen zusidtzlichen Be-
richt iiber den Stand der Technik beim Internationalen Pa-
tentinstitut in Den Haag einholen.




Artikel 113g

:
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Bekanntmachung der internationalen Anmeldung

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Die internationale Anmeldung gewihrt von ihrer
Versffentlichung durch das Internationale Bilro nach
Artikel 21 des Zusammenarbeitsvertrags an dem- Anmelder
vorbehaltlich der nachstehenden Vorschriften den
einstweiligen Schutz gemiéB Artlkel 20 bis,

(2) Ist die internationale Anmeldung vom Inter-
nationalen Biiro in einer der in Artikel 34 Absatz 1
genannten Sprachen versffentlicht, so tritt der einst-
weilige Schutz nach Absatz 1 erst mit dem Tag der
Versffentlichung einer Ubersetzung der Patentanspriiche
in die beiden anderen in Artikel 34 Absatz 1 genannten
Sprachen ein.

(3) Ist die internationale Anmeldung vom Inter-
nationalen Biiro nicht in eilner der in Artikel 34 Ab-
satz 1 genannten Sprachen verdffentlicht,so tritt
der eingtweilige Schutz nach Absatz 1 erst mit dem
Tag der Vertffentlichung einer {ibversetzung der Anmeldung
in eine der in Artikel 34 Absatz 1 genannten Sprachen
~und einer Ubersetzung der Patentanspriiche in die

beiden anderen Sprachen ein. :

(4) Die Vertffentlichung der internationalen An-
meldung durch das Internationale Biliro in Verbindung
mit der Versffentlichung der Ubersetzung der Patent-
anspriiche gemdB Absatz 2 oder dle Verdffentlichung
der Ubersetzungen gemidB Absatz 3 tritt an die Stelle
der Vertffentlichung der europdischen Patentanmeldung
gemidB Artikel 86a. v

Durch Artikel 113g soll die in Artikel 29 des
Zusammenarbeitsvertrags enthaltene Ermichtigung

.ausgefiillt werden. Die vorgeschlagenen Be-

stimmungen enthalten nur die Grundziige der
notwendigen Regelung. Weitere Einzelheiten,
wie z.B., wer die in Absatz 2 und 3 vorge-
sehenen Ubersetzungen vorzunehmen hat, der
Anmelder oder das Buropidische Patentamt, wann
und in welcher Form diese Ubersetzungen vom
Europdischen Patentamt verdffentlicht werden,
solltender Ausfiihrungsordnung vorbehalten
bleiben.

Die Frage, ob Dritten ohne Zustimmung des An-
melders Einsicht in die Akten einer interna-
tionalen Anmeldung bereits vom Zeitpunkt

der Verdffentlichung der internationalen An-
meldung durch BIRPI oder erst vom Zeitpunkt
der Verdffentlichung nach Artikel 113g Absatz
4 durch das Buropiische Patentamt an gewidhrt
werden soll, sollte im Zusammenhang mit
Artikel 162 Absatz 2 erdrtert werden,
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